VELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENIJE
@ EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

PRIJAVA NASLOVA MLADOLETNEMU OTROKU
REGISTRATION OF RESIDENCE FOR A MINOR

o PRIJAVA/SPREMEMBA STALNEGA NASLOVA V TUJINI
REGISTRATION OR CHANGE OF PERMANENT ADDRESS ABROAD
o PRIJAVA/SPREMEMBA ZACASNEGA NASLOVA V TUJINI
REGISTRATION OR CHANGE OF TEMPORAY ADDRESS ABROAD
o OBNOVA ZACASNEGA NASLOVA V TUJINI
RENEWAL OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD
o ODJAVA ZACASNEGA NASLOVA V TUJINI
DE-REGISTRATION OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD
(ustrezno oznaci/ mark as appropriate)

Prijavitelj/Applicant

Ime in priimek
Name and surname

Naslov
Address

EMSO/datum rojstva
Personal identification number
(EMSO) or date of birth

Drzavljanstvo
Citizenship

Otrok /Minor

Ime in priimek
Name and surname

EMSO/datum rojstva
Personal identification number
(EMSO) or date of birth

Drzavljanstvo
Citizenship

Novi stalni/zadasni naslov v tujini /New permanent or temporary address abroad

Drzava
Country

Ulica s hiSno stevilko, st.
stanovanja
Street address and apt. no.

Okrozje
County

Mesto in postna Stevilka
City and postcode

Z lastnoro¢nim podpisom potrjujem resni¢nost podatkov.
By signing below, | attest to the truth of the above information.

Podpis prijavitelja/Applicant's signature




Soglasje drugega starsa /Consent of the other parent

Ime in priimek
Name and surname

Naslov
Address

EMSO/datum rojstva
Personal identification number
(EMSO) or date of birth

Z lastnoro¢nim podpisom soglasam, da se mladoletnega otroka prijavi na naveden naslov.
By signing below, | consent to the registration of residence of my child at the address stated above.

Podpis drugega starSa/Signature of other parent

Datum in kraj /Date and place

Zig organa in podpis uradne osebe / Seal and official signature:

Skladno s 1. in 2 odstavkom 5. tocke 5. ¢lena Zakona o prijavi prebivaliS¢a (Ur. I. RS 52/16, 36/21 in 3/22 —
ZDeb) soglasje drugega starSa ni potrebno, ¢e je otrokov naslov enak naslovu obeh starSev.

V primeru, da star$a ne zivita na skupnem naslovu, lahko drugi star§ podpiSe soglasje na prilozenem
obrazcu ali prijavitelj predlozi eno od prilog:

* Soglasje drugega starSa

* Odlo¢bo o tem, da mu je otrok zaupan v varstvo in vzgojo

* Sporazum o varstvu, vzgoji in prezivljanju skupnih otrok

* Sodno odlo¢bo

* Drugo (navedite prilogo)

Soglasje drugega od starSev ni potrebno, ¢e se otroku prijavlja naslov v tujini, pa je drugi od starSev
tujec, ki nima prijavljenega prebivali§€a v Republiki Sloveniji.

According to Article 5, item 5, paragraphs 1 and 2, of the Residence Registration Act (Official Gazette of the
Republic of Slovenia No. 52/16, 36/21 in 3/22 — ZDeb) the consent of the other parent is not required if the minor's
place of residence is the same as that of both parents.

If the parents do not live at the same address, the other parent may give their consent by signing this form.
Alternatively, the applicant may enclose any of the following documents:

» Consent of the other parent

« Decision on the minor being entrusted to the applicant for care and education

* Agreement on the protection, education and maintenance of children

* Decision issued by a competent court

» Other documents (list the attachment)

The consent of the other parent is not required when the minor's other parent is a foreigner who does not have a
registered residence in Slovenia.




